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Sundays: Orthros/Matins - 9:00 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM

Saturdays: Vespers - 5:00 PM

Weekdays and Saturdays (as announced): Orthros/Matins - 9:00 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM
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Saints and Feasts

November 15

8th Sunday of Luke

November 15

Thomas, Archbishop of Constantinople

November 15

Guria, Shamuna, & Habib, Martyrs & Confessors of Edessa

Of these most illustrious Martyrs of the city of Edessa in Syria, Guria and Shamuna contested during the reign of Diocletian, in
288; after many tortures, they were cast into prison, then beheaded. Saint Habib, a deacon, contested in the days of Licinius, in
the year 316, and was burned alive; he was buried with Saints Guria and Shamuna. The three have one common feast, and it is
always together that they are portrayed in icons and invoked by the faithful.On account of a renowned miracle they worked, they
are invoked for help in marital difficulties. A certain Goth had come with the Roman army to Edessa and was quartered in the
house of a pious widow named Sophia. The Goth asked Sophia for the hand of her daughter, Euphemia; after resisting for a long
time, Sophia at last agreed. When it was time for the army to return home, Sophia made the Goth vow by the power in the holy
Martyrs Shamuna, Guria, and Habib, to keep Euphemia as the apple of his eye. As he was nearing his home, however, the treacherous man revealed to
Euphemia that he already had a wife. Euphemia was compelled to serve the Goths wife, who dealt with her mercilessly. After extreme sufferings, which
included being sealed alive in a tomb and left there to die, Euphemia was miraculously conveyed to Edessa, to the very shrine of the holy Martyrs whose
surety they had taken, and was reunited with her mother through their holy prayers.




November 16

Matthew the Apostle & Evangelist

| This Apostle, who was also called Levi, was the son of Alphaeus and had Galilee as his homeland. A publican before being called
~ | by Christ, he became one of the Twelve Apostles, and an Evangelist. While still in Palestine, he wrote his Gospel first in Hebrew,
| being also the first of all to write the Gospel. When he is depicted in icons, there is portrayed next to him the likeness of a man,
one of the symbolic living creatures mentioned by Ezekiel (1.10), which, as Saint Irenaeus writes, is a symbol of our Saviour's
Incarnation.

November 20

: The Forefeast of the Presentation of the Theotokos into the Temple

November 21

The Entrance of the Theotokos into the Temple

According to the tradition of the Church, the Theotokos was brought to the Temple at three years of age, where she was
consecrated to God and spent her days until she was fourteen or fifteen years old; and then, as a mature maiden, by the
common counsel of the priests (since her parents had reposed some three years before), she was betrothed to Joseph.

Hymns of the Day

Resurrectional Apolytikion in the Grave Mode

Thou didst abolish death by Thy Cross; Thou didst open Paradise to the thief; Thou didst transform the myrrh-bearers' lamentation, and didst bid Thine
Apostles to preach that Thou art risen, O Christ God, granting great mercy to the world.

KatéAvoag @ Ztavp® oov Tov Bdvatov, réwéag t¢ Anotij tov IMapdbeioov, Téhv Mupo@dpwp Tov Bpfivov petéBadeg, Kai ToiG 00l AooTéA0Ig
KNpoOTTEW enétagag, 6Tt dréotng Xpote 0 Oedg, mapéywy T¢ KOOTHW TO Péya EAE0C.

Apolytikion for Martyrs Gouria, Shamuna, and Habib in the Plagal First Mode

Since Thou hast given us the miracles of Thy holy Martyrs as an invincible battlement, by their entreaties, scatter the counsels of the heathen, O Christ
our God, and strengthen the faith of Orthodox Christians, since Thou alone art good and the Friend of man.

Té& Bodpata Tov Aylwy cov Maptdpwp, telyoqg axatapdyntov nuiv dwpnodpevog, Xploté 6 Ocdg, Taig avtwy Keoiong, Bovddg eBvwv Siaokébaoov,
g Bao1Aelag Ta OKAITPA KPATAlwo o, WG 16vog ayadog kai @ihdyOpwiiog.

Apolytikion for St. Elias in the First Mode

The incarnate Angel and the Prophets' summit and boast, the second fore-runner of the coming of Christ, Elias, the glorious, from above he has sent
down his grace upon Elisha; he doth cast out sickness and also doth cleanse the lepers; and unto all that honor him, streams of cures he poureth forth.

Reading is under copyright and is used with permission, all rights reserved by: Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA

'0 évoapkog Ayyehog, Twv MpoenTwv n KpNmig, o bevTeEPOC NPddpouoc TS mapovaiag Xplotol, HNaG 0 év60Eog, AvwBev KaTaméuyac, ENoaiw
TAV X&pw, vOooug amoduKeL, Kol Aempolg kaBapillel, 616 Kol Tolg TWaow avtév BpleL A Ta.

Seasonal Kontakion in the Fourth Mode

Today, the most pure temple of the Savior, the precious bridal chamber and Virgin, the sacred treasure of God, enters the house of the Lord, bringing
the grace of the Divine Spirit. The Angels of God praise her. She is the heavenly tabernacle.

0O KaBapWTaTOg Padg TOO ZWTAPOG, N MoALTIINTOC Mo TAG Kal [TapBévog, 16 Iepdy Bnoadplopa g 6GENG Tob Oc00, OHUEPOY ELOAYETAL, EV TW OTKW
Kuplov, v yapw cvveloayovoa, Ty ev Ivevpatt Heiw, v avvpvodow Ayyedot @g00, ADTN LIIGPYEL TKNVT) ETOLPAV10G.

The translations of hymns are under copyright and used by permission. All rights reserved. These works may not be further reproduced, in print or on other websites or in any other form,
without the prior written authorization of the copyright holder:



Resurrectional Apolytikion in Grave Tone © Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA
Apolytikion for Martyrs Gouria, Shamuna, and Habib in the Plagal of the First Tone © Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA
Apolytikion for St. Elias ©
Seasonal Kontakion in the Fourth Tone © Narthex Press - Northridge, CA

Gospel and Epistle Readings

Matins Gospel Reading

Second Orthros Gospel
The Reading is from Mark 16:1-8

When the Sabbath was past, Mary Magdalene, and Mary the mother of James, and Salome, bought spices, so that they might go and anoint Jesus. And
very early on the first day of the week they went to the tomb when the sun had risen. And they were saying to one another, "Who will roll away the
stone for us from the door of the tomb?" And looking up, they saw that the stone was rolled back, for it was very large. And entering the tomb, they saw
a young man sitting on the right side, dressed in a white robe; and they were amazed. And he said to them, "Do not be amazed; you seek Jesus of
Nazareth, who was crucified. He has risen, he is not here; see the place where they laid him. But go, tell his disciples and Peter that he is going before
you to Galilee; there you will see him, as he told you." And they went out and fled from the tomb; for trembling and astonishment had come upon
them; and they said nothing to any one, for they were afraid.

Second Orthros Gospel
Kata Mapkov 16:1-8

Kal dlayevopévou t1od caBpdatov Mapia ff MaydaAnvn kal Mapia f Tod “lakwBou Kal ZaAwun Rydpacav dpwuata tva éAN0odoat dAs(yw ow
a0OTOV. Kol Ao mpwl TAC S oaBRATWY €pyovTal ém TO punueiov, dvate{AavTog Tod AAOUL. KAl EAEYOV TPOC £XUTEG: T(C AMOKVAIOEL ARV TOV
ABov &k TAC B0pac Tod uvnueiov; Kal avapAyaoal 0w podow ETL AMOKEKOATTAL 6 ABOC: AV Yap péyac opdbpa. kal eioeAoboal £i¢ TO pvnueiov
€160V veaviokov kaBAuEVOY £v Tolc 6El0T¢, MEPBEBANUEVOV OTOARY AEUKAY, Kal £E€BauBriOnoav. 6 6& Aéyel adTalc: uf £kOapuBeiode- “Incodv
gnteite TOV Nagapnvov TOV E0TALPWHEVOV: AVEPBN, 00K 0TV WOE- (6e & TéNOG 8MoL £8nNKav adTOV. AN bndyeTe e(nate Toi¢ padnTaAic AbTOD
Kol TR METPpW BTLMPodyel DUAC €ic TAV MaAa{ov- kel adTOV BYeoBe, KABWG elney OUIV. KAl EEeABoDoatL Epuyov &md Tod Pvnuelov: eixe 6& adTAC
TPOUOC Kal EKOTAOLG, KAl 0DBEVL 006&V £lmov- £€poBodvTo Yap.

Epistle Reading

Prokeimenon. Grave Mode. Psalm 28.11,1.
The Lord will give strength to his people.
Verse: Bring to the Lord, O sons of God, bring to the Lord honor and glory.

The reading is from St. Paul's Letter to the Ephesians 2:14-22,

BRETHREN, Christ is our peace, who has made us both one, and has broken down the dividing wall of hostility, by abolishing in his flesh the law of
commandments and ordinances, that he might create in himself one new man in place of the two, so making peace, and might reconcile us both to
God in one body through the cross, thereby bringing the hostility to an end. And he came and preached peace to you who were far off and peace to
those who were near; for through him we both have access in one Spirit to the Father. So then you are no longer strangers and sojourners, but you are
fellow citizens with the saints and members of the household of God, built upon the foundation of the apostles and prophets, Christ Jesus himself
being the comerstone, in whom the whole structure is joined together and grows into a holy temple in the Lord; in whom you also are built into it for a
dwelling place of God in the Spirit.

MNMpokeipevov. Grave Mode. WYAAMOI 28.11,1.
Koplog toxdv t® Aa® adtod dwoel
Tl EvéykaTte TR Kuplw viol ©c00, évéykate TG Kuplyw 66&av Kol TAv.

TO0 Avayvwopa MNMpog E@eciovg 2:14-22,

AbeA@o(, XploTdg €0Tv N elprvn APOVY, 6 Mooag T& AuedTEPA €V, KOl TO peagdTolov Tod gpayuod Aoag, TAv €xBpav év Tf) oapki adTod, TOV
VOPoV TV €VTOADVY év doypaay, katapyioag: (va Tobg 600 kTion év £€abTE €l¢ Eva KA OV GvOpw MoV, MOV £lprvny, Kal AMOKATAANGEN TOUG
AUPOTEPOUG €V EVI CWMATL TR B 6 Tod otavpod, dnokTevag TRV ExBpav €v adTR: Kol EANBWY ebnyyeANoaTo elprivny LUV TOIG HOKPAY Kol
701G £yy0G: 8TLOU aDTOD EXOMEV THAV MPOCAYWYAY Ol AUPSTEPOL &V EVI TIVEOUATL IPOG TOV MATEPA. Apa 0DV OVKETL£0TE E£VOL KAl IAPOLKOL, BAAX
OLUTOANTOL TWY ayiwv Kal oikelol ToD BeoD, éMolkoSounBEVTEG €Ml TR BEUEANW TV AMOOTOAW Y Kal MPoenT&V, 8V TG dKkpoywviaiov abtod Inood
Xplotod, v () Ndoa 0ikoSoUn cLYAPHOAOYOLUEVN ABEEL £lC VOOV Eylov v Kupiw, £V () Kal DUEIG oLV OLkodOoUEITBE £iG KATOWKNTAPLOV TOD BEOD £V
MV eOHATL

Gospel Reading

8th Sunday of Luke
The Reading is from Luke 10:25-37

At that time, a lawyer stood up to put Jesus to the test, saying, "Teacher, what shall | do to inherit eternal life?" He said to him, "What is written in the law?
How do you read?" And he answered, "You shall love the Lord your God with all your heart, and with all your soul, and with all your strength, and with all
your mind; and your neighbor as yourself." And he said to him, "You have answered right; do this, and you will live."



But he, desiring to justify himself, said to Jesus, "And who is my neighbor?" Jesus replied, "A man was going down from Jerusalem to Jericho, and he fell
among robbers, who stripped him and beat him, and departed, leaving him half dead. Now by chance a priest was going down that road; and when he
saw him he passed by on the other side. So likewise a Levite, when he came to the place and saw him, passed by on the other side. But a Samaritan,
as he journeyed, came to where he was; and when he saw him, he had compassion, and went to him and bound up his wounds, pouring on oil and
wine; then he set him on his own beast and brought him to an inn, and took care of him. And the next day he took out two denarii and gave them to
the innkeeper, saying, Take care of him; and whatever more you spend, | will repay you when | come back.' Which of these three, do you think, proved
neighbor to the man who fellamong the robbers?" He said, "'The one who showed mercy on him." And Jesus said to him, "Go and do likewise."

8th Sunday of Luke
KaTta Aovkdv 10:25-37

TR KAPG EKEV W, VOUIKOS TIC AvEDTTN EKMEPATWY adTOV Kal Ayw v+ dIBEoKaAAE, T{ moioag CwhAv aitviov kKAnpovouRow; 6 68 eine MPOg adTév: v
TR vouw T yéypamtay nG¢ Avayw WokeLS; 6 68 AMOKPOELG elnev- dyanrioslg KOplov TOv Oedv oov £ 8ANG TAG kapdiag cou kal €€ 8ANG TAG Yuxfic
oou Kkal £€ BAnG TG tox0og oov kal £ 8AnG Tfg Slavoiag oov, Kal TOV MANGOV 0oL WG CEALTOV- £lne 62 0T 6POKC dnekp(BnG: TolTo MoleL Kal
Zron. 6 6& BéAWV BIKaLODY £0LTOV €ine MPOC TOV ' INoodv: Kal Tig £0T{ pov MAnaiov; doAaBrv 68 6 INood¢ elnev: &EVOPWTEC TIG KATEBAWEY &MO
‘lepovoaAnu €ig “lepyw, kal AnoTalc nepLEneoey - ol Kol EKOVOAVTEG ADTOV Kal MANYAG £mBEvTeG AniABov dgévTeg AUBAV TLyXdvovTa. KATA
ouyKuplav 6 LepelC TIC KATERAWEY €V TH 686G EKelvn, KAl L6V adTOV AVTNAPAAOEY. OHO(W ¢ 68 KAl AeviTNC YEVOHEVOC KATX TOV TOTOV, EAOWV
Kol 160V GvTmapAAGE. Tapape(tng 6€ TIg 660wV AABE KAT A0THV, Kal BV adTOV EomAayyv(oBn, Kal MPooEABGY KATEBNOE T& TpAdHATA AOTOD
Eméwv EAaov Kol oivov, EmPBBdoag 6& adToOv £ml TO (6lo0v KTAVOC Hyayevy adToOV £ig mavsoxelov kal énepeAidn adTol: kal ém TAV abplov
EEENOWIV, EKBAAWY 500 dnvdpla E€6wke TG Mavdoxel Kol elney adTH: EMUeARONTL adTOD, KAl & TLAY MPoodanaviong, éyw &v T® énavépyxeodal pe
4nodwow oot. T(G 00V TOUTWY TWV TPV MAnciov Sokel ool yeyovéval Tod EUnecdvToC £iC TOUG ANOTAG; 6 6& €inev: 6 MOONG TO EA€0C HET’
abTod. elnev 00V adTH 6 “Incodg- mopebou Kal ob nolel dOpoiwg.

Wisdom of the Fathers

The example of the good Samaritan shows that we must not abandon those in whom even the faintest amount of faith is still alive.

St. Ambrose of Milan
Two Books of St. Ambrose, Bishop of Milan, Concerning Repentance, Chapter 11

But you cannot be a neighbour unless you have compassion on him; for no one can be called a neighbour unless he have healed, not killed, another.
But if you wish to be called a neighbour, Christ says to you: "Go and do likewise."

St. Ambrose of Milan
Two Books of St. Ambrose, Bishop of Milan, Concerning Repentance, Chapter 11

Services and Information

Welcome to all visitors! Please join us for fellowship immediately following the Liturgy in the Social Hall. For those visiting an Orthodox Church for the first
time, please be aware that Holy communion is a sign of unity of faith which is only offered to baptized and chrismated Orthodox Christians. However, all
present are welcome to partake of the antidoron (or blessed bread) which is distributed at the end of the service. Those interested in learning more
about the Orthodox Christian faith, please see Fr. Dimitri Pappas after the service.

Visit the church web site: <http://steliasnm.org/>.

Services Schedule (unless otherwise noted)

Sundays: Orthros/Matins - 9:00 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM

Saturdays: Vespers - 5:00 PM

Weekdays and Saturdays (as announced): Orthros/Matins - 9:00 AM; Divine Liturgy - 10:00 AM

November—December 2015

15 Nov. (8th Sunday of Luke) prosphoron Diane Tintor, coffee hour Nia Parry.

21 Nov. (Saturday, The Entrance of the Theotokos into the Temple) prosphoron Mary Santikos.

22 Now. (9th Sunday of Luke) prosphoron Leslie Cook, coffee hour Bonnie Hardwick.

29 Now. (13th Sunday of Luke) prosphoron and coffee hour Mac Ennis.

6 December (10th Sunday of Luke) prosphoron Iggy Patsalis, coffee hour Nymphe Kefal.

13 December (11th Sunday of Luke) prosphoron Leslie Cook, coffee hour Michelle Armijo.

20 December (Sunday before Nativity) prosphoron and coffee hour Anna Patsalis.

25 December (Friday, The Nativity of Our Lord and Savior, Jesus Christ) prosphoron Fr. Dimitri Pappas.
27 December (Sunday after Nativity) prosphoron and coffee hour April Dellas.

GOC Links

Greek Orthodox Metropolis of Denver <http://www.denver.goarch.org>.
Greek Orthodox Archdiocese of America <http://www.goarch.org>.

Orthodox Calendar <http://www.goarch.org/chapel/calendar>.
Orthodox Observer <http://www.goarch.org/news/observer>.

Parish News and Events

Parish Council Meetings
Parish Council meeting — The next Parish Council meeting will be Sunday, December 13, after the Divine Liturgy.

Christmas Bake Sale


http://steliasnm.org/
http://www.denver.goarch.org/
http://www.goarch.org/
http://www.goarch.org/chapel/calendar/
http://www.goarch.org/news/observer/

Please pick up order forms at the back of the church or download the form from our web site (<http://steliasnm.org>). Deadline for Christmas orders is
December 5. Enjoy delicious homemade Greek Pastries with your friends, family and colleagues during this holiday season! Beautifully gift-wrapped
boxes of Classic Assortment cookies and Baklava are available. Half and full pans of Baklava are also available for office holiday parties and family
gatherings.

To reach our fund-raising goal, we need cash donations and donations of materials: walnuts, honey, sugar, and unsalted butter. Please contribute to
make this year's bake sale a success!

2015 & 2016 Stewardship

We thank all of our members who have made a stewardship pledge to our parish of St. Elias the Prophet. Through your continued and loving support, the
Parish Council and Fr. Dimitrios Pappas are able to serve as caretakers and deal with the needs and priorities that face our church. We ask that you
complete your 2016 pledge card for the New Year and return it to the church at your convenience.

Next spring, the iconographers will complete their work!

The iconographers Maria Sigala and Niko Spanopoulos will return to our church next spring to complete the iconography project that was begun years
ago. This monumental effort has greatly beautified our church! We are still seeking money to pay the final balance due. If you would like to be part of
this historic endeavor please call Fr. Dimitri or send your iconography fund donations to the church. Thank you to all of those who have already donated!

Recycling for St. Elias

The church can recycle your used toner cartridges and inkjet cartridges and receive a donation for their value. When it's time to get a new cartridge,
please bring the used one to church, in its packing if possible, and we will recycle it. Every bit that we recycle means more funds for our parish. Please
help with this free and painless way to raise money and protect the environment.

Albertson’s Community Partners Cards
Wallet and key-ring size Albertson’s Community Partners cards are available on the table in the back of the church. When you shop at Albertson’s, give
the checker your card to scan, and the church will get money back for every dollar you spend.


http://steliasnm.org/

